
BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE - 35 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Otis brushes have a proprietary Tufcor® core wire that is corrosive-resistant
with a tighter twist for better bristle retention and brush life. With twice the fill
of other brushes and bristles right to the end, you get superior quality and
precision cleaning every time. Length: 2 Inch Thread: 8-32 Includes: 1 Nylon
Brush/ 1 Bronze Brush Otis brushes are caliber-specific and have the size
indicated on the stem, ensuring you grab the right brush every time.

Attributes

Name: 35 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Manufacturer: OTIS
Product no.: 668000775
Mfr. No.: FG-335-NB
Caliber: 35 Caliber (.358)
Style: Nylon,Bronze
Quantity: 2
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 111mm
UPC: 014895002414

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der Otis
Bore Brush 2PK Nylon/Bronze 35 Kaliber
Einleitung
Die Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze ist ein hochwertiges Produkt zur Reinigung von Gewehrläufen. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen spezifischen Kaliber geeignet ist (35 Kaliber).
Überprüfe vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschädigt ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Achte darauf, dass du beim Reinigen des Laufs die Waffe entladen hast.
Informiere dich über die richtigen Reinigungsmethoden, um Schäden am Lauf zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende Schutzhandschuhe: Um Hautreizungen zu vermeiden, trage beim Umgang mit
Reinigungsmitteln und der Bürste Schutzhandschuhe.
Augenschutz: Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor möglichen Spritzern von Reinigungsmitteln
zu schützen.
Belüftung: Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut belüftet ist, um das Einatmen von Dämpfen zu
vermeiden.
Richtige Handhabung: Halte die Bürste beim Einsatz fest und achte darauf, dass du nicht zu viel Druck
ausübst, um die Borsten nicht zu beschädigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Lege alle benötigten Materialien bereit: Otis Bore Brush, Reinigungsmittel, Schutzhandschuhe und
Schutzbrille.

Verwendung der Bürste:2.

Schraube die Bore Brush in das passende Gewinde (832).
Trage eine angemessene Menge Reinigungsmittel auf die Bürste auf.
Führe die Bürste vorsichtig in den Lauf ein und bewege sie hin und her, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Verwendung:3.

Reinige die Bürste nach jeder Verwendung, um eine lange Lebensdauer zu gewährleisten.
Lagere die Bürste an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn die Bürste beschädigt oder abgenutzt ist, solltest du sie nicht mehr verwenden und
ordnungsgemäß entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Produkte über einen EUbasierten
Kontakt verfügen, um Sicherheitsanfragen zu beantworten.

Schlussfolgerung
Die Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze ist ein sicheres und effektives Werkzeug zur Reinigung deines
Gewehrlaufs, wenn du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst. Deine Sicherheit
und die ordnungsgemäße Verwendung des Produkts haben oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE 35 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Introduction
Thank you for choosing the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 35 CALIBER BORE BRUSH. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the brushes before use for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.
Check for any recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the brushes only with firearms that are compatible with the 35 caliber specification.
Do not use excessive force when cleaning, as this may damage the bore or the brushes.
Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when using the brushes.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the brushes.
Avoid using the brushes on hot surfaces or with chemicals that may react adversely with the materials.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary materials, including the bore brushes and a cleaning rod.

Installation:2.

Attach the nylon or bronze brush to a cleaning rod with an 832 thread, ensuring it is securely
fastened.
Check that the brush is properly aligned and not crossthreaded.

Usage:3.

Insert the brush into the firearm’s bore gently.
Rotate the brush in a clockwise direction while pushing it through the bore.
Pull the brush back out of the bore gently to avoid damaging the rifling.
Repeat the process as necessary to achieve the desired level of cleanliness.

PostUse Care:4.

Clean the brushes after use to remove any residue.
Store the brushes in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations regarding waste disposal.



Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or worn; check for specific
disposal guidelines in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or usage of the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 35 CALIBER BORE BRUSH,
please refer to the relevant support channels provided by the manufacturer or retailer.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
effective cleaning experience with your bore brushes.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el BORE
BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER
BORE BRUSH 2/PACK
Introducción
Gracias por elegir las brochas Otis. Este producto ha sido diseñado para proporcionarte una limpieza eficaz y
segura de tus armas de fuego. Esta guía te proporcionará información importante sobre el uso seguro y
responsable de las brochas, así como sobre las medidas de seguridad que debes seguir.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu calibre específico antes de usarlo.
Mantén las brochas fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.
Inspecciona las brochas antes de cada uso para asegurarte de que no estén dañadas o desgastadas.
Nunca utilices las brochas para fines distintos a su propósito previsto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de seguridad al limpiar tu arma para proteger tus ojos de posibles residuos.
Asegúrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la limpieza.
No apliques una fuerza excesiva al insertar o retirar la brocha del cañón para evitar daños.
Si sientes resistencia al usar la brocha, detente y verifica si hay obstrucciones en el cañón.
Almacena las brochas en un lugar seco y fresco para evitar la corrosión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retira cualquier accesorio que pueda obstruir el acceso al cañón.

Uso de la Brocha:2.

Toma la brocha de nylon o de bronce según sea necesario.
Atornilla la brocha en una varilla de limpieza con rosca 832.
Inserta suavemente la brocha en el cañón y gírala varias veces para asegurar una limpieza
completa.
Retira la brocha con cuidado, evitando cualquier movimiento brusco.

Limpieza y Mantenimiento:3.

Después de cada uso, limpia la brocha con un paño seco para eliminar residuos.
Almacena la brocha en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las brochas una vez que estén desgastadas o dañadas.
No las arrojes a la basura normal; verifica las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de
limpieza.
Considera reciclar los materiales si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano la información de
contacto de tu distribuidor o del fabricante. Puedes verificar en su sitio web para obtener actualizaciones sobre
seguridad y recalls.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
eficaz de tu BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK.



Guide de Sécurité du Produit pour la BROSSE DE
CANON 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER
Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER. Ce produit est conçu pour un
nettoyage efficace de ton arme à feu. Pour garantir ta sécurité et celle des autres, il est essentiel de suivre les
instructions et recommandations de sécurité fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les risques potentiels associés à l'utilisation de la brosse.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours la brosse avec précaution pour éviter les blessures.
Ne force pas la brosse dans le canon. Utilise une pression modérée pour éviter d'endommager l'arme.
Porte des lunettes de protection pour éviter tout éclat ou débris qui pourrait se détacher pendant le
nettoyage.
Ne mélange pas les brosses de différents calibres pour éviter les confusions.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la brosse :1.

Visser la brosse en nylon ou en bronze sur une tige de nettoyage compatible avec un filetage de
832.
Assuretoi que la brosse est bien fixée avant de l'utiliser.

Utilisation :2.

Introduis doucement la brosse dans le canon de l'arme.
Effectue des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement l'intérieur du canon.
Après utilisation, retire la brosse et nettoiela avec un chiffon sec.

Entretien :3.

Rince la brosse à l'eau claire après chaque utilisation pour enlever les résidus.
Laisse sécher complètement avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose des brosses usées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas les brosses dans les égouts ou les cours d'eau.
Vérifie si des programmes de recyclage sont disponibles dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE pour des informations sur la sécurité des produits.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres. Reste
vigilant et informetoi sur les mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE. Merci de choisir la
BROSSE DE CANON 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo
della Spazzola Bore Brush 2PK Nylon/Bronze Otis
35 Caliber
Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola Bore Brush 2PK Nylon/Bronze Otis 35 Caliber. Questo prodotto è progettato
per garantire una pulizia efficace e sicura delle canne delle armi. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo fornite in questa guida per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la spazzola se presenta segni di danneggiamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non utilizzare la spazzola su canne surriscaldate o in condizioni di alta pressione.
Non forzare la spazzola nella canna; applica una pressione uniforme e controllata.
Utilizza la spazzola solo con il calibro specificato (35 Caliber o .358).
Segui le istruzioni di pulizia e manutenzione fornite dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa la spazzola Bore Brush e un solvente per armi, se
necessario.

Installazione della Spazzola2.

Avvita la spazzola al manico compatibile con filettatura 832.
Controlla che la spazzola sia saldamente fissata prima di procedere.

Utilizzo della Spazzola3.

Inserisci delicatamente la spazzola nella canna dell'arma.
Muovi la spazzola avanti e indietro con un movimento uniforme per rimuovere i residui.
Ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.
Dopo l'uso, rimuovi la spazzola e pulisci la canna con un panno asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non gettare la spazzola nell'ambiente; utilizza i contenitori di raccolta appropriati per i materiali metallici
e plastici.
Se il prodotto è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare incidenti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza e l'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il
rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto o il produttore direttamente.

Questa guida è stata redatta in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'UE, garantendo che tutte le informazioni necessarie siano fornite per un uso sicuro e responsabile della
Spazzola Bore Brush 2PK Nylon/Bronze Otis 35 Caliber.



Bruksanvisning for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK
Introduksjon
Takk for at du valgte Otis Bore Brush. Denne bruken av børster er designet for å gi deg en effektiv og grundig
rengjøring av ditt våpenløp. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med alle lokale lover og forskrifter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk produktet kun til dets tiltenkte formål.
Unngå kontakt med ansiktet og øynene under bruk.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle partikler som kan løsne under rengjøring.
Sørg for at våpenet er avfyringsklart før du bruker børsten, og at det er helt tomt for ammunisjon.
Unngå å bruke overdreven kraft når du rengjør, da dette kan skade børsten eller våpenet.
Oppbevar børstene på et tørt sted for å unngå rust og korrosjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av våpenet:1.

Sørg for at våpenet er helt tomt og at det ikke er noen ammunisjon i nærheten.
Åpne kammeret og sjekk at det ikke er noe prosjektile i løpet.

Bruk av børsten:2.

Velg riktig børste for kaliberet (35 Caliber/.358) og fest den til en passende rengjøringsstang.
Sett børsten inn i løpet og før den frem og tilbake for å fjerne smuss og avleiringer.
Rengjør børsten etter bruk for å forlenge levetiden.

Etter rengjøring:3.

Kontroller at løpet er rent og fritt for rester.
Oppbevar børstene i den medfølgende emballasjen for å beskytte dem mot skader.

Avfallsinstruksjoner
Kasser brukte børster i henhold til lokale avfallsregler.
Unngå å kaste børstene i vanlig husholdningsavfall hvis de er skadet eller kontaminert.
Sjekk med lokale resirkuleringssentraler for spesifikke retningslinjer for avfallshåndtering.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler. Se emballasjen for spesifikke kontaktopplysninger.

Konklusjon
Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Otis Bore Brush. Takk for at du tar deg
tid til å lese og forstå disse instruksjonene. For mer informasjon, vennligst se produsentens nettsted eller
kontakt deres kundeservice.



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotek Otis 35 Caliber Bore Brush. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji, aby uniknąć
potencjalnych zagrożeń. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Przed użyciem upewnij się, że broń jest rozładowana.
Używaj szczotek tylko na broni, do której są przeznaczone.
Nie używaj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić szczotki ani lufy.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia
broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Wybierz odpowiednią szczotkę (nylonową lub mosiężną) w zależności od potrzeb.

Użycie:2.

Wkręć szczotkę w uchwyt o gwincie 832.
Wprowadź szczotkę do lufy i delikatnie obracaj, aby usunąć zanieczyszczenia.
Wyjmij szczotkę i sprawdź jej stan. W razie potrzeby wymień na nową.

Czyszczenie:3.

Po użyciu umyj szczotki w ciepłej wodzie z mydłem i dokładnie osusz.
Przechowuj w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj szczotek do zwykłych odpadów, jeśli są uszkodzone lub nie nadają się do użytku.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów metalowych i plastikowych.
Upewnij się, że szczotki są utylizowane w sposób przyjazny dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub zgłaszania niebezpiecznych sytuacji, prosimy o
kontakt z odpowiednimi organami lokalnymi.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek, które mają na celu zapewnienie bezpieczeństwa podczas
korzystania ze szczotek Otis 35 Caliber Bore Brush.



Tuotteen Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja säilytä tämä opas tulevaa käyttöä varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetusti tai jos se on vaurioitunut.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille
viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli piipun puhdistamiseen.
Vältä voimakasta painamista tai liiallista voimaa harjan käytössä, sillä tämä voi vahingoittaa harjaa tai
piippua.
Käytä suojakäsineitä, jos sinulla on herkkä iho tai jos olet allerginen materiaaleille, joista harja on
valmistettu.
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa tilassa, jotta näet selkeästi, mitä teet.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat välineet käsillä ennen käyttöä.
Tarkista, että harja on oikean kokoinen (35 Caliber) ja että se on puhdas.

Käyttö:2.

Liitä harja piippuun kierteellä (832).
Käännä harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisällä, kunnes se on puhdas.
Poista harja varovasti piipusta, välttäen äkillisiä liikkeitä.
Puhdista harja käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Huolto:3.

Tarkista harjan kunto säännöllisesti ja vaihda se tarvittaessa.
Älä käytä kuluneita tai vaurioituneita harjoja.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja määräykset, jotka koskevat
muovijätteen ja metallijätteen hävittämistä.
Älä heitä harjaa tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää materiaaleja, jotka on kierrätettävä.



Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että saat aina oikeat tiedot ja ohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön.

Muista: Tuotteen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta
vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK
Introduktion
Tack för att du valt BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Denna produkt är
utformad för att ge överlägsen kvalitet och effektiv rengöring av ditt vapen. För att säkerställa en säker
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du rengör ditt vapen för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Undvik att använda borsten på vapen som är laddade; se alltid till att vapnet är avsäkrat innan du
påbörjar rengöring.
Använd inte borsten på vapen av andra kalibrar än 35 kaliber (.358) för att undvika skador på både
borsten och vapnet.
Rengör borsten med lämpliga lösningsmedel efter användning för att förlänga livslängden.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avsäkrat och rengöringsområdet är rent.
Samla alla nödvändiga verktyg och rengöringsmedel.

Rengöring:2.

Välj rätt borste (nylon eller brons) beroende på din rengöringsbehov.
Fäst borsten på en rengöringsstav med 832 gänga.
För in borsten i loppet på vapnet och rotera den försiktigt för att avlägsna skräp och avlagringar.
Dra borsten genom loppet flera gånger för bästa resultat.

Avslutning:3.

Rengör borsten med ett lämpligt lösningsmedel och låt den torka innan förvaring.
Förvara borsten på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort använda borstar och rengöringsmedel enligt lokala avfallshanteringsbestämmelser.
Återvinn förpackningen där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU för säkerhetsförfrågningar.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro BORE
BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER
BORE BRUSH 2/PACK
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili štětce Otis. Tento produkt je navržen pro efektivní čištění a údržbu zbraní.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, důrazně doporučujeme, abyste si přečetli
následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Při používání výrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou a očima.
Pokud dojde k jakémukoli zranění nebo podráždění, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím štětců se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Nikdy nepoužívejte štětce na zbraně, které nejsou určeny pro daný kalibr.
Při čištění zbraně noste ochranné brýle a rukavice.
Po použití důkladně vyčistěte štětce a uložte je na suché místo, aby se zabránilo korozi.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Vyberte správný štětec podle kalibru, který je uveden na stopce štětce.

Použití:2.

Připojte štětec k odpovídajícímu závitu (832).
Pomalu a opatrně vložte štětec do hlavně zbraně.
Otočte štětcem, abyste důkladně vyčistili vnitřní stěny hlavně.
Po dokončení čištění vyjměte štětec a důkladně vyčistěte.

Údržba:3.

Po každém použití omyjte štětec vodou a jemným čisticím prostředkem.
Nechte štětec uschnout na vzduchu, než ho uložíte.

Pokyny k likvidaci
Štětce a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozený nebo nebezpečný, obraťte se na místní úřady pro pokyny k bezpečné
likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo
výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali naše produkty a dbáte na bezpečnost.
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